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Trinciasarmenti serie T 70
Flail mower T 70

Broyeur T70

MulcherT 70

- Potenza Larghezza lavoro Larghezza trasporto Peso mazze Peso coltelli Mazze
@" Power Working width Overall width Weight hammer Weight Blades Hammers
S Puissance Largeur de travail | Largeur de transport Poids Marteaux Poids Couteaux Marteaux
Bedarf Arbeitsbreite Maschinen Breite Gewicht Himmer Gewicht Messern Hammer

T70120
T70140
T70160
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ITALIANO

Trinciasarmenti serie T 70

per trattori da 40 a 60 CV (29-44 KW)

La ditta Ortolan con la realizzazione del trinciasarmenti T70 ha ampliato la gamma
dei trinciasarmenti caratterizzati dalla possibilita di utlizzo sia per lavori di trinciatu-
ra posteriormente al trattore sia per il lavoro laterale.Questo moedello & impiegato
per tutti i lavori di pulitura e trinciatura di erba e sarmenti, il braccio idraulico del
T70 consente di lavorare in aree dove il trattore non puo operare a causa di ostacoli
o di altezza limitata; grazie al telaio ribaltabile & possibile lavorare terreni in pen-
denza come i bordi stradali, gli argini e tratti di terreno in pendio dei corsi d'acqua.
II' T 70 & dotato di gruppo di trasmissione a 540 giri/min. con ruota libe-
ra, rullo posteriore autopulente @ 140, slitte, attacco 3° punto 2° catego-
ria con biella flottante antiurto, trasmissione laterale a cinghie, spostamen-
to laterale idraulico, 3° punto snodato autolivellante, telaio in acciaio doppio.
Arichiesta cardano standard o omocinetico.

ENGLISH

Side shredderT70

for tractor between 40 and 60 HP (KW 29-44)

Ortolan’s company has enlarged the arm flail mower’s range with the mo-
del T70 characterized by the possibility to work at the back like a normal flail
mower and for side position. The hydraulic arm of the T70 allows to work
in areas where the tractor cannot work because of obstacles or of limited
height; thanks to the tipping frame it is possible to work steep ground as the road
edges, the banks and slope land near river bank. It has a gearbox 540 rpm with safety
free wheel, adjustable rear roller @ 140, side skids, 3 pt. hitch cat. 2 pins with floa-
ting rod shockproof, side belt drive, hydraulic side displacement, 3° point junction for
self-levelling the ground, double steel fram. On request the PTO shaft, standard or
homocynetic.

FRANCAIS

Broyeur T70

pour tracteurs avec puissance entre 40 et 60 CV (KW 29-44)

La maison Ortolan a agrandi la gamme des broyeurs d'accotement qui ont la possibi-
lité d'étre employée pour des travaux de broyage traditionnels positionné a l'arriere
du tracteur ou positionné sur le c6té pour I'entretien des bords de routes et jardins.
Le bras hydraulique du T70 permet de travailler des zones ol le tracteur ne peut pas
opérer a cause d'obstacles ou de hauteur limité. Un mécanisme de renversement
permet de travailler en position non horizontale, de facon a travailler les bords de
routes ou les rives de cours d'eau. Le T 70 est doué de groupe de transmission aux 540
tours/min. avec roue libre, rouleau postérieur autonettoyant @ 140, patins réglables
en hauteur, Attelage 3 p. 2° cat. avec bielle oscillante anti-choc, trasmission latéral
avec courroies, déplacement latéral hydraulique, 3° point articulation pour auto
nivellement au terrain, chassis en acier double. A la demande cardan standard ou
homocynetique.

DEUTSCH

MulcherT70

fiir Schlepper zwischen 40 und 60 PS (Kw 29-44)

Firma Ortolan hat erweiterte die Auswahl von Seitenanbaumulcher mit neue Modell
T70; das Gerat kann hinten als normaler Mulcher arbeiten oder seitlich tiber die Ma-
schinenabmessungen hinaus verwendet werden. Durch den seitlichen hydraulische
Arm kann der T 70 auch fiir den Schlepper unzugangliche Stellen erreichen oderum
Hindernisse gesteuert werden und eine hydraulische Drehvorrichtung ermdglicht das
Anwinkeln des Mulchers und damit den Einsatz an Wegrandern oder Boschungen.
Eine mechanische Anfahrsicherung vermeidet Beschadigungen beim Auftreffen des
Gerates auf Hindernisse und Understiitzt die Bodenanpassung des maschine. Die
Standardausriistung enthalt ein Antrieb fiir 540 Upm mit Freilauf, Hinter Walze Selb-
streinigend @ 140, kufen, 3 Punkt Kategorie 2 mit Flottierend Pleuelstange, Seiten
Transmission keilriemen, Hydraulische Seitenverlegung, 3° Punkt Gelenk zum Boden-
nivellierung, Doppel Stahl Rahmen. Auf Wunsch die Standard Gelenkwelle oder die
Weitwinkelgelenkwelle.

Caratteristiche

Telaio in acciaio doppio con controcoltello

Moltiplicatore con ruota libera

Rullo posteriore autopulente

Trinciatura di erba, sarmenti e ramaglie fino 3-4 cm di diametro
Spostamento laterale idraulico

Cilindro inclinazione flottante

Biella secondo punto flottante antiurto

Equipaggiamento standard

Equipaggiamento norme CE

Moltiplicatore di velocita di serie 540 giri/min (giri rotore 2220 giri/min)
Rullo posteriore g 140

Attacco trattore di 2/ categoria

Slitte regolabili

3 cinghie di trasmissione

Standard equipment

CE standard equipment

540 rpm transmission with free wheel

3 pt. hitch cat. 2 pins with floating rod shockproof
Side belt drive

Self-cleaning rear roller

Skids adjustable

Hydraulic side displacement

Floating inclination cylinder

3° point junction for self-levelling the ground
Double steel frame

Equipement standard

Equipement selon regles CE

Déplacement latéral hydraulique

(ylindre Inclinaison flottant

Boitier de série 540 trs/mn a roue libre (trs rotor 2220 trs/mn)
Chassis en acier double

Attelage 3 p. de 2° cat. avec bielle oscillante anti-choc
Rouleau autonettoyant réglable @ 140

Patins réglables

Trasmission latéral avec courroies : 3

Diametre de branches: jusqu‘au 3-4 cm

Standardausstattung

(E Standard Ausstattung

540 UpM Getriebe mit einer Rotordrehzahl mit Freilauf
3 Punkt Kategorie 2

Hinter Walze Selbstreinigend

Kufen (verstellbare)

Flottierend Neigung Zylinder
Hydraulische Seitenverlegung

3° Punkt Gelenk zum Bodennivellierung
Doppel Stahl Rahmen

3 Seiten Transmission keilriemen
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